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Réunions du mois de décembre

1* Glub anglais : Samedi 2, & 4 heares 1/2,

2* Arrangement des Comptoirs : mardi 5, & partir
de Y henres du matin.

3" VYente de charité : Mercredi 6 ot jeudi 7.

40 Dépﬂui“ﬂl‘“ﬂﬂt des comptoirs : Vendredi 8, 3
partiv de B heures 1/2 du matin ; les vendenses sont instam-
ment priges d'étre présentes pour faire les rendus, quand les
magasins viendront présenter leurs faclures,

5 Cercle amical : dimanche 10, 7 2 henres,

(i* Réunions du Comité : ‘pour les membres du Comilé
seulement), lundi 11, a 4 hevres.

7° Gub allemand : Mereredi 13, #t 3 heures 112,

5 Arbre de Noél : Jeadi 21, & 2 houres.

9 Bibliothéque : Elle sora ouverte les jours suivants ;

Les mardis @ 5

=)
L 19 { de 5 heures 8 O heures 17142,
2 26 |

VENTE DE CHARITE

Les oceasions, pour les seerétaires et aspirantes, de prou-
ver leur attachement 7 la Sociéte de Bienfaizance du Lycée,
seront nomhbreuses ce mois-ci. La vente de chavité aura lieu
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an Lycée le mercredi 6 et le jeudi 7. Nombreuses sonl
les vendeuses qui ont déji offert lear concours ; nous sommes
certalnes ¢ue toutes nos ecompagnes songent i contribuer an
suecis de eette venle, qui nous permet d'envoyer chague annee
tant d’enlants & la campagne. Toutes celles qui désireraient
pes cartes sont prides d'en demander & Madame la Divectrice,

En venant nombreuses & la vente nous ne ferons pas seule-
ment muvee ulile nous aurons aussi e plaisiv de nous
retronver entre nous el de revoir nos professeurs.

Arbre de Noél

I'arbre de Noél anra licn le jeudi 21 décembre j toutes
les bonnes volontés seront accueillies avee reconnaissance.
tant pour aider @ orner l'arbre et préparer les jouets gue
pour amuser les enfants.

Les sociélaires assez aimables pour bien vouloir habiller
des poupées, les aspirantes qui désireraient donner des jouets
pour l'arbre, sont instamment prices de les apporter & Madame
la Directrice le plus ot possible, derniére limite le 18 dé-
cembre.

Les préparatrices de celte [éte seront les bicnvenues le 18,
le 19 et le 20 décembre.

— e

ASSEMBLEE GENERALE

L'Assemblée Générale aura lieu en janvier. Le renouvelle-
ment du Comité nous pr{-m:{'upu, les membres sortants sont :
Mlles Dreylus. Mme Kerrion.
Michel-Briand, Mlle Sarrat.
Mme Noiré.
que nons serions trés heureuses de voir se représenter,
IFYautre part, nous faisons un appel pressant au dévoue-
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ment de nos compagnes ¢l nous leur demandons de vouloir

bien nous lnire connaitre avanl le 20 décembre, le nom

de celles qui couserltiraient a faire partie du Comité,
Parmi celles qui se sont déja présentées ou qui ont atteint

21 ans, nous relevons les noms suivants :

Mmes Billaudot (M. Verrier). Mlles Alice Baillet.

Crémieux (8, Cartasiomne).
Gritnebaum-Ballin (C.].
Lecointe {Th. Buiszon),
Lorvin {G. Bedean).
Magisson (M, André).

De Manoncourt (4. Villepigne),
Marillier (], Christophe),

Mayer (5. Seligmann).
Tréves (5. Calien),
Schlesser (H, Merson),
Lévy (Elise Seligmann}.

Meénagd (Hearietie Lesobre,

Marvie Bertrand.
Marguerite Bottollier.
[ucie Boisx.

Maggie Chandebois,
Jeanne Courtin.
Marcelle David.,
Charlotte Douehes,
Marguerite Hirseh,
Yvonne Lameyra.
Suzanne Mazurier.

Germaine Bousselet,
Renée Uldry.

Naus prinus instamment les sociétatres dont les noms |ign-
rent sur cetle liste de prévenir le Comité au eas ob elles ne
désireraient pas dbre présenlécs,

e

dspirantes Rouvelles

canconp d'éléves ont répondo & notre appel @ nous avons
B pd PI
le iJ]uiﬁin‘ de lear souhaiter ln blenvenne :

Mlles Solange Acallas, 20, avenue Friedland.
Marcelle Bégis, 21, rue George Sand.
Marianne Brossolette, 77 bis, rue Michel-Ange.
Suzanne Brossolette, —- —_—
Colette Cunradi, 43, boulevard Sochet,
Suzanne Ernest, 72, rue de "Assomption.
Amdélie Jalengues, 22, avenve Friedland.
Cermaine Lassalle, %, boulevard Flandvin,
Marguerite Moniot, 46, bonlevard Emile Augier



Mlles Yvonne Morel, 106, rue de la Pompe.
Marcelle Nathan, 41, rue de la Tour.
Charlotte Picard, 3, rue Guichard.’
Yvonne Pouré, 1, place des Perchamps.
Suzanne Rouflilange, rue de Siam,
Guzanne Roux, 37, avenue Féhix Faure.
Cermaine Schneider, 2, rue Franeisque Sarcey.
Augusta Tajasque, 8, rue Augusle Maquet.

e

SQociélaires Rouvelles

Nous souhaitons anssi la bienvenue b :
Mlles Luey Delebarre, 155, avenue de Versailles,
Madeleine Guillaume, Pavillon e Breteutl, Sevres
(Seine-et-Oise],
Lueile Bran, 3, rue de la Pompe.
Marianne Barsky, 30, rue Raynouard.
Henriette Kuss, 156 bis, rue Théophile Gautier,

R

APPEL AUX JEUNES

Nous rappelons aux éléves des classes de 37, 4* ot 5° qu'il
leur suffit, ponr étre « aspirante », de se faire inserive chez
Madame la Directrice (avee U'antorisation de leur famille). La
cotisation est de 2 [r, paran, Le titre d'aspirante leur per-
metira dassister i toutes les réunions, de recevoir le Balle-
tin Mensuel, ete,, et lenr donne le droit de vote a l'assemblée
générale.

Elles pourront ainsi suivre de prés, Ia vie de nolre Asso-
ciation, elles pourront s'initier a tont ee qui la concerne,
s'intéresser de loin o ceux que nous aidons, jusqu’au jour oi
devennes i leur tour « anciennes ¢léves », elles s'ocenperont
divectement de 'Association,




Clest sur les jeunes, les aspirantes et toutes les futures
soclétalres que nous complons pour faire vivre eb progresser
plus tard notre Association ; il ne faudra pas toujours laisser
aux anciennes le soin de s'en occuper, il serail nécessaire
que celles-ei eussent la certitude quun groupe d'aspirantes
zélées est tonjours prét a venir les remplacer.

Avis trés importants

Pourle palement des cotisations, l'exercice 1810-1941
ayant été prolongé jusqu'au 31 décembre 1911, la tré.
soriére, Mile Leliévre, 8, rue Antoine Roucher, prie
instamment les soclétaires et aspirantes qui n'ont pas
encore versé cette cotisation de vouloir bien s'acquitter
avant la fin de l'année; passé cette date les dites coti-
sations seront pecouvrées par |la poste et aux frais des
socigtaires.

— Pour les cotisatlons 19412 (du 1% janvier au 34
décembre) nous prierons les sociétaires et aspirantes de
voulair blen faire leurs versements avant le 30 avril,

¥ e

Nous avons vecu une lettre non signée qu'on nous demande

E.]C pl]b!iﬁt' — B tllll’! nous avons ].l.‘ regl'r:t l].':‘! neg PUL]\"Hi.I'
['uil‘n. — Nous 1‘[‘.Il1|’.‘l':‘:'i1"|["|5 notre l‘.Ul‘t'EEE}UlHlur]{ﬂ ‘.lﬁﬁ ilii’l.‘{tﬁ

nouvelles qu'elle nous suggive, Mais nous la prions de vouloir
bien se faire connaitre tout d'abord au Comité qui examine-
ra ses propositionsdans sa prochaine réunion (11 décembre).

— kg i
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REUNION DE BIENFAISANCE

Madame la Directrice, Madame Fiequet, Mademoiselle
Scott, ainst qu'une trentaine d'anciennes élives ot d'éloves
actuelles, assistaient i la réunion du & novembre, qui avait
pour objet organisation de la Vente de Charils.

Mlle Scolk a tenu néanmoins i nous parler de plusieurs
eas inteéressanls cIui la préoceupent en ce moment

Madame (5. qui, restée veuve avec lrois enfants, est sans
travail. Le plus jeone des enfants est a Berck et le seconcd a
pu entrer aux Pupilles de la Seine : mais l'ainé, malgré un
séjour de deux mois a la campagne, s'est vo @ la rentrée
refuser 'aceis de I'école. Depuis peu son élat a encore empiré
el Mlle Dreylus s'est chargée de la conduire a 'hapital des
enfants malades,

Nous allons payer le loyer et nous espérons trouver un
logement plus petit pour le mois de janvier.

Le terme enticr sera donné & Madame M, et 30 franes de
socours sont accordés i Madame A, porteuse de pain qui va
subir une opération et qui a di cesser son travail pendant
une partie du mois dernier ; elle pourra ainsi conserver son
logement qui est Lrés convenable et ol elle vit avec une fille
adoptive, la petite Suzanne M.

Le eas de Madame De. est aussi des plus (ristes, restée
venve avee 4 enfants, elle a pu en placer 3 & la campagne,
chez des parents auxquels elle paye 12 franes par mois pour
chacun des deux plus jeunes et 15 francs pour D'ainé. Nous
'avons [ait partir pendant un mais pres de ses enfants, mais
a son retour elle n’a pas pu reprendre sa place a l'osine
d'électricité ont elle travaillail, puis elle est tombée malade.
Mile Jeanne Lévy se charge d'aller la voir et de chercher les
moyens de la tirer d’embarras. Nous espérons ayssi pouvoir
placer dans un orphelinat deux des petits enfants d'une vieille
blanchisseuse visitée par Mlle Lévy, Enfin, M. La, est
trop malade p:'n.lr_t!r:-ut‘[rll:ll:r a étre charretier: il voudrait
reprendre son ancien mélier de cordonnicr, mais n'a plus
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d'outils. Nous décidons de lui donner 50 francs ponr en
racheter.

Mlle Scott nous donne ensnile le résultat des colonies de
vacances ; il a ¢té des plus satisfaisants. Clest le dimanche
2% octobre que tous nos petits colons sount venus au Lycée se
faire examiner par Mlle Lingois. Nous avons, nous aussi, pn
constater leur bonne mine.

Nous nous occupons ensuite de la Veute de Charité et nous
désignons dis maintenant les numéros des eomptoirs. Nous
en anrons 7 ou 8, sans compter le buffet.

Nous nous souvenons de la proposition de Germaine
Etevenon qui avait eu l'idée de former un orchestre avec sa
sceur et quelques compagnes et de jouer a I'heure du thé, ce
serait une heureuse innovation. Le huffet sera organis¢ par
Mlle J. Lévy, mais elle demande un gertain nombre d'aides
pour laire le service el envoyer des eartes.

Nous nous séparons apris avolir décidé gu'on don anonyme
de 50 franes fait i I'Associalion, serait employé a acheter la
hiblietheque du Cerele Amieal.

CERCLE AMICAL

La reprise du Cerele Amieal a en lien dimanehe 12 novems-
lire. La réunion ful trés animée, tout le monde était henrenx
de se retronver. Nos jinvitées étaient lort nombreuses ;
Mile Seott et Mlle Schlesser ont bien voulo nons consacrer
leur apri-s-midi et Madame la directrice est venue passer
quelques instants parwi nous. Tout le monde regretta ViV
ment Uabsence de Mme Postel, qui venait si souvent au Cer-
cle et qui toujours s'ellorcait d'animer nos réunions. Sa pré-
sence nons manguera beancoup cet hiver et toutes nous sou-
haitons vivemenl son rélablissement,

Louise Weiss, grippée, n'a pu venir faire la causerie qu'elle
avait promise, mais nous espérons bien la voir i la prochaine
réuniomn,
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MHes Maury arriverent au début de Papries-midi et s'oceu-
porent d'organiser et de diriger les chaurs, Tout d'abord,
on étudia séparément chacune des parties de « I'llymne a la
nuit u, el le résultat étant trés satisfaisant, on put l'exécuter
d'ensemble en présence de Madame la dirceirice, qui felicita
les jeunes chovistes. Puis la plupart de nos invitées réclame-
rent la danse, qui décidément a un grand suceds, et qui ne
fut interrompue qu'a 'heure du gm"li.ér. Une bonne surprise
les attendait alors : outre le choeolat fumant et los brioches,
il v avait de délicienses tartes et de gros plum-cakes qui fu-
rent trés appréciés. Le godter terming, la danse, grice &
Madeleine Romand, reprit avee plus d'entrain que jamais ;
sans intervuption, les polkas succédiérent aux quadrilles et
aux valses, el nous pouvons remercier trés vivement Denise
Karcher, qui a bien voulu nous servir de « tapeur » et qui,
en plus, nous a joud avee beaucoup d'expression un morceau
de Grieg. La réunion s’est terminée, comme a Uordinaire, par
la distribution d’étolfe pour la confection de chemises et par
e versement des eolisalions.

E—

CLUB ANGLAIS

We had quite a large parly at our last meeting, We were
happy to welcome some ol our younger friends and we hope
to have faithful members who will make our clob prosperous.

We first had a most interesting account of Swinburne's
peems by Mélle Radais : she dwelt especially on the rhythm
of his verse and she read out several picees. Swinburne was
a master of metre and his poems are gmmm]ly pcrfcct as
regards the rhythm, He frequently uses anapestic lines, which
makes his verse rather dillicult so rvead aloud. His words are
alway so well ehosen that they sound like musie : sume pieces
ahout children, for instance, are charming. After that, Miss
Scott read out a few passages from « the Rivals », one of
Sheridan’s plays — it is a very witty play and the characlers

w
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are most interesting and amusing sometimes, so that we
inténd to act some parts of it. — All these who hope to come
o our next meeting on Safurday December 2 at 4.30 arve
carnestly requested to buy the Rivals which may be gol in
Castell's National Library — They will read it and tell us
whal scenes they think we might seleet for acting. — Those
who are willing to act will say what part they would like best
to take ; and we will begin our rehearsals next time, to be

able to have our litile performanee cither in January or
Fﬂhl'l[i‘ll‘}'f

=g

CLUB ALLEMAND

Am Mittwoch den 8 November fand die Ver sammlung des
dentsehen Vereins statt, Jahlreiche Mitglieder fanden sich
diesmal ein; Friulein Schach and F t.ml: in Sehlesser waren
beide anwesend, und wir freaten uns sie begriissen zu
kibnnen ; die Stimmung war alse frihlich wod heiter.
Wir versammelten uns um einen wohlbedeehten. Teetisch
und unterhielten uns sehr anregenid, Fine Kassenlihrerin
und ein  schriftfitheendes Mitglied wurden ernannt. Wir
trugen uns mit grossen Plinen fiir die niichsten Ver-
sammlungen ; Lieder sollen vorgesungen werden, ein
Lustspiel wird wahrseheinlich im Januar ﬁul'gufﬁhrt werden,
Diese LEntwiarle rielen den allgemeinen Beifall hervor,
Friuwlein Schach erheiterte uns sehr indem sie die Art und
Weise nachahmie, in waleher thre Sehiilerinnen ihre deuts-
chen Gedichte aulzusagen pllegen; dann gab sie dem Ges-
prich eine ernste Wendung, indem sie ihr Urteil aber die
cegenwirtize Politik [Ellte.

Um sechs schlug die Trennungsstunde, wnd wir beschlos-
sen, dass die michste Versammlung am Mittwoch den 13
Dezember um 1/2 4 stattfinden sollte

g n e )
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Icetire d'une sociétaire

Une de nos plus fidiles sociétaires, Madame Harisson (Hé-=
[ene Thomas) nous envoip la letire suivanle ; nous sommes
certaines que nos compagunes la liront avec plaisir :

« Nous nous embarquons i Marseille le 28 Avril, Dans la
Méditerranée, un froid épouvantable ; nous grelottons en
vue des cotes de Gréce dans les premiers jours de Mai,
closl presque i|:1::|'|;}:,'ﬂm|.".. Nous traversons le détroil de
Bonifacio en pleine nuit malhenreusement ; il en est de
miéme do détroit de Messine ; c'est & peine si le lendemain
matin on peut encore apercevoir le rivage. Le Stramboli,
volean isolé, battu des flots, m'apparait un jour a Vanbe par
le hublot de mat cabine : il m'en reste un souvenir ded
lignes indécises, baignées dans un légére brume, d'un blen
atlénné, trés doux et trés joli. La patrie d’Homére reste trop
loin de nous pour que je puisse on distinguer quoi que ce
soit. La température des relalions entre compagnons de
voyagi se ressent de la mmpc'.»rn!ure exlivicure ; personne
n'a 'entrain et la vivacité nécessaires pour lier connaissance ;
les passagers sonldn reste peu nombrenx i bord do « IHeo-
fordshire », une rinm‘nulnine enviroi,

Nous arrivons i Port=-Said, le 3 Mai, de trés bonne heure ;
quand je me réceille, nous sommes déji i I'ancre en face du
quai. Tout de saite, j'ai la révélation de I'Orient; le change-
ment de décor, s _jnse nfexprimf-l' aius[, esl exlrimement
brusque ; jusqu'a Port=Said : le climat, la lumiére de nos
pays d'Barope; a entrée do canal de Suez : un soleil splen-
dide et chaud, qui éelaive un paysage coloré, tout différent
de ce qque nous sommes habilués a voir.

Il faut que les yeux s‘accoutument aux choses nouvelles
avant que P'on puisse les analyser, Deux paquebots de la ligne
I*, et O. nous ont précédés et nous empichent d'aborder aun
quai, aussi de nombreuses barques chargées d'indigénes
vitus de longnes robes noires tris piltoresques, s‘approchent
a grands conps d'avirons pour se saisir de nos personnes et
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les transporter surla terre ferme. Oh ! Pappit de la « backs-
chish » (pourbaire}, le mot magique parexcellenee, que ne
lerait-il Faire & ses braves arvabes. ..

Port-5aid est une ville trés amusante 3 visiler, frés cos-
mopolite ; nn ealé [rancais se trouve flangué a gauche d'une
brasserie allemande, & droite d'un hétel anglais; & laotre
extrémité du port, les bureaux de la compagnie de Suvex sont
installés dans un bdtiment qui a, & 8’y méprendre, I'aspectd'une
mosquée. La ville se compose de quelques rues se coupant a
angles droits, sillonedes de petits tramyways irés primitifs,
mais dont les indigénes ont Vair d'apprécier les bienlails ;
de nombreux magasins, aux portes desquels stationnent des
arabes, ayanl pour mission de laire entrer le elient de gré ou
de foree; a Uintéricur, Uinlortuné est la proie de plusienrs
employés dont il ne peut se débarrasser qu'h prix d'or — on
perd beavcoup de temps en négociations et bienldt sonne
I'heure du départ ear 'escale est de courte darée, quelques
heures seulement.

Dans le canal de Suez nous marchons teés lentement, der-
riere un pilole que suit immédiatement le paquebot de la
P, et O, [mail, hoat) ponr lequel on a des égards dont nous
béndhecions, Les vives sonl IJl‘m:]H:s des deux cotés et les ha-
leaux vonant en sens inverse sont obligés de s'arréter en se
rangeant contre la berge pour nous laisser le passage. On
peut dillicilement réver un pays plus arvide gque P'Aralie, de
vasles déserts de sable sous un soleil de plomb: aveune vé-
gMuLinn, ancun ombrage. De lemps en lemps on ﬂpcrg(ril,
gquelques chameanx — on des arabes, des enflants pour la
plupart, qui courent an bord de I'ean en suivant le ¢ Hen-
lordshire » sur le pont duguel les passagers s'amusent a leur
jeter des pieces de monuaie ; souvent le penny manguant son
but tombe dans le eanal, tous alors s’y précipitent et repren-
pnent ensuite leur conrse dang leurs vitements mouillés, ou
encore le penny s'enfonce dans le sable et ce sont des eris,
des querelles dont les échog parviennent jusqu'a nous, et cela
dure ainsi pendant des kilometres sous le soleil implacable.
Du canal de Suez nous passons dans la Mer Rouge ot nolre
horizon s'élargit et ou nous rencontrons, de loin en loin, des
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iles inhabitées, sans vitgétation ; un phare surgit soudain
sans que l'on rdussisse a s'expliguer eomment un &ire hu-
main peut vivre ainsi, seul, en pleine mer, loin de tout se-
coars. Il fait toujours tris chaud, cependant un soir nous
sommes assez léméraires pour danscr.. De Porl-Said &
Colombo, douvze jours de mer sans escale; tout le monde
a fnit econnaissance; et leo temps passe agréablement, mais;
aux approches de Cexlan, ln lempératire est Wrés élevie
et Pon n'a avcune tnergie pour réagir contre Pengourdis-
sement gqui vous saisit ; la plus grande partie du temps
est employée i dormir; ce n'ost qu'a grand’'peine que on
fquitte sa chaise longue pour venir sappuyer anx bastin-
gages el suivee les ébals des poissons-volants et des daun-
phins, Locéan est chaullé b blane par le soleil qui dispareait
derriere une légire brume, mais dont la pnissance se fait
erucllement sentiv. La réverbération sav Ueau osl si forte fque
je suis obligé de renoncer i rester sur le pont,

Fnfin nous arrivons a Colombo, le 14 mai, vers 4 heures :
la, c'est un enchantement el je me rends comple que Port-
Said est i Uorient ee que le fmlhuurg d'nne-grande ville est
a la cilé elle-meéme. Dans le port, grande animation : des ba-
teaux de toutes dimmmiuus, de toules provenances el un
mouvemenl plein de gaieté ; voiei d'abord le canot antomo-
bile du docteur qui a mission de s'assurer de ’état sanitaire
a bord, puis les nombreux amis qui viennenl souhaiter la
bienvenue aux arrivants. Au bord de la mer on apergoil les
cocotiers si caractéristiques avee leurs trones élancés et lenrs
panaches de plumes, et les chemins de sable rouge.
Anssilil pr'é!s, nivis :‘:ppuTuus e bal'r[l.]r: el nols nous
faisons conduire & terre. Tout est joli & Colombo ; o'est
I fue jﬂ fais la connaissanee des hindous tres pitture:‘-qm:s
avee leur turban et leors draperies blanches. Nous nous
rendons a Photel en o rickshaw » (pousse-pousse}, le
moyen de locomotion importé do Japon ; o'est une petite
voilure 4 deax roues trainée par un cinghalais et ol une
seule personne peut prendre place : ces hpmmes courent
ainsi trés vite pendant des kilométres par une tempéralure
moyenuoe de 80° [Farenheit ; ils p'exercent do reste ce métier



que pendant quelques anndes durant lesquelles, ils éco-
nomisent une somme suflisante pour pouvoir ensuite se re-
poser sans prendre part an « Struggle for life ». Nous traver-
sung d'abord la ville aux rues larges bordées de jardins : les
« flamboyants » sont en fleurs et semblent d'énormes bou-
fuets rouges semés de place en place — partout descocotiers
aux formes si ¢léegantes, Aprées avoir [ranchi un passage & ni-
veau (qui n'a rien de nos rébarbatifs passages i niveau [ran-
cais] nous nous engageons dans le Gall Face, promenade
longue d’un mille environ. Je suis sous le charme : la mer qui
vient battre le ri\'age touk prf-.s de nous est supcl'}m (L2 7 je ne
peux me lasser de D'admirer ; le rouge de la route, le bleu
intense du ciel et de la mer, le blane des costumes qui nous
semblernient heurter en Europe, s'harmonisent Lrés bien iei.

Le soir, aprés le diner, la température est plos agréable,
et c'est un plaisiv de s'asseoir sur la terrasse face a la mer
invisible, it cette heare t:lrLan, miis que I'ou Ell.tl_*m!, que
l'on respirve et dont on se sent tout proche, Un charmeur de
serpents, suivi d'un garconnet qui traine derriére loi une
« Mangouste » attachée par une ficelle, vient malheurense-
ment ouyrir son panicr prés de moi et me met en fuite ; la
représentation est du reste peu intéressante;il s'agit de faire
se dresser le cobra sur la queue et quelquelois sur demande
particuliére de faire lutter la « Mangouste » contre an petit
serpent inoffensil dont elle vient & bout lacilement, Le len-
demain nous nous faisons conduire en voiture & Mount Lavi-
nia : la eonrse dure une heure, pendant laquelle on roule sur
une bonne route bordée a certains endroits de villas qui
paraissent assez conlortables, a d'autres, de petiles bouliques
indigénes trés pitloresques el trés amusantes ; dans 'une on
vend des [ruits, et d'énormes régimes de bananes pendent a
la porte, plus loin, la boutique du perrugquier qui, sans grand
appareil, s'installe devant sa maison avee son clientdont la
toilette se fait ainsi en plein air, Nous traversons plusieurs
rivieres i la végétation magnifique de lenrs rives se retlete dans
I'eaun et donnedes effets superbes. Le chemin est trés [réquenté
et l'oncroise sans cessedes chars primitifs trainés par des buflles
attelés deux a deux, Nous rencontrons des Cinghalais, pieds
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nus,leurs longs chevenx relevés sur la téte et retenus parun
peigne d'éeaille ; ce peigne est une institution i Ceylan et on
se demande par quel miracle d’équilibre il peat tenir sur
certaines tétes chauves, Lenr costume consiste en une petile
jupe trés serrée antour des jambes et en une longue vesle

; blanche boutonnée jusqu'au col. Le Cinghalais est de taille
moyenne pluldt petite et {réle d'apparence, mais s'il n'est
pas robuste au sens bratal du mot, du meins posséde-t-il une
agilité qui le rend tris endurant.

Mount Lavinia, ainsi que son nom Uindigue, est un pen
suréleve ; pour parvenir a 'hdtel il faut monter bon nombre
de marches, mais on est dédommagd des fatigues de lascension
par la vue des lenétres qui est superbe; en contre-bas le
village des péchenrs abrité par des groupes de coecoliers ;
les bateanx qu'ils emploienl sont toul-a-fait particuliers ;
ils possiédent une sorte de balancier ayant pour but de leor
donner de la stabilité, Tout le long de la cite de Mount
Lavinia a Colombe on apercoil des bois de cocotiers tris
hauts, dont les pieds sont baignés par les vagues et dont la

téte est grillée par un soleil ardent, Des marchands d'ivoire %
et d’eécailles, installés dans la vérandah de I'hotel cherchent ﬂ
a nous tenter, en déballant le contenn de nombrenses boites

devaut nous: nous pﬂrlﬂnmlltm;s {]!ml{[lleﬂ- instants avec
eux et linalement nous déeidons pour un pc!il. élg’-.phant
en ivoire., Puis nous rentrons an Gall-Face ; des petits en-

[ants courent derritre la voiture en chavtanl; ils seraient "

ravis si je leur jetais quelques anmas (sous!; je n'en ai !

malheurcusement pas sur moi, au bont d'un moment, ils :

abandounent leur poursuite, nullement fichés, souriant ton- '

jours; quelques-uns sont Lrés jolis, les yeux en particalier

sont sauvenl Lris beanx, iI
Le lendemain matin de bonne heure nous regagnons le |

w Henfordshire » ; le traditivunel négociant en pierres pré-
cienses, coilld dlune chéchia, est sur le pont qui vient faire
miroiter sous nos veux divers bijoux qui ne sont pas tres
artistiques, piles copics de nos bijoux d'Europe.

A 9 heures, I'ancre est levée, Nous ne sommes plus quinne
douzaine de passagers, La ehaleur est toujours insoutenable
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et il n'y a pas le moindre entrain i bord, pendant les quatre
jours que dure la traversée de Ceylan a Rangoon, Le 1),
nous apercevons les cites de Birmanie ot le 20, au réveil,
nous sommes déja engages sur le brasdu delta de 1] L'rﬂ.wml(i:;,
sur lequel se tronve Nangoon, & 20 milles environ dans les
terres. Ma premibre impression est lom d'étre boone : ean
est jaune et malpropre et quantité de cheminées [ument &
I'horizon, qui contribuent a vous donner plutit Pimpression
d'une ecité manulacturiére européenne ; cependant, les sam-
pans (barques) entourent notre bateau’; nous sommes tous en
blane, le casque colonial sur la téte, et le soleil des tropiques
delaire toute la seéne, Enfin nous abordons, Le vieox domes=
tique de mon mari est venuo it nolre rencontre et « Salaam » sa
nouvelle « memsahib » (madame), Aprés beaveoup de formali-
tés de donane, nous descendons o terre, Rangoon est moins
jolie et moins accueillante & U'étranger que Colombo ! lei,
pas de «rickshaw » mais d'horribles véhicules, sortes de
boites, monlées sur qualre roues el Lrainées par un poney
birman, capricieux et rebelle & toute injonetion du cocher
aceroupl sur une planche qui lui sert de siége ; les banquet-
tes sonl si élroites, qu'il est impossible & deux personnes de
s'asseoir au fond, 1l fant quelles se [assent vis-h-vis.

Pour arrviver it 'hitel, nous traversons d’abord un faubourg
habité en grande partic par des Chinois, puis le centre de la
ville composé de quelques larges voies transversales ol se
trouvent les magasins européens et les fameux bazars indi-
genes,

- Je m’amuse beaucoup & Rangoon ; on m'y fait un accueil
charmant el j'y mine, jo dois Iavouer, une vie brés frivole
pendant les quelques jours que nous y passons. IYabord je
vals aux courses, oft j'ai I'étonpement de voir les birmans
parier avee entrain et se passionner pour tel ou tel favori.
Les prétres, ou plutdt moines bouddhistes, vétus de robes
jaunes et munis d'un parapluie en papier huilé tendu suor
une carcasse de bhambou, ne se font aucun seropule d'assister
a ces réunions sportives, Le lendemain, je vais an « boat-
club » situé sor les laes qui sont la gloive du pare de Tan-
goon ; ils sont trés jolis, en elfet, et trés appr éciés par la



colonie anglaise ; le pare est tres beau et ¢'est le but de pro-
menade o0 tout le monde se retrouve jon me montre meéme
un petit coin baplisé « Seandal point » ; il parait qu'il mérite
son nogm !

La chaleur ne me laisso pas I'énergie nécessaire pour me
lever de bonne heure et faire le consciencieuxs « Sight-
seeing » le matin. Ce n'est du reste {que partie remise, car je
retourneral sous pen passcr :]uul{lur:.l; Journdes o Bangoon, et
celie fois je ne manquerai pas d'aller déposer des Heurs aux
picds du Bouddha et faire des achats aux pelites boutiques
birmanes,

Le 24 mai a 5 heures du matin, nous partons sur le « Ras-
mara s pour Moulmein, de Pautre edté du golfe de Malabar, »

e T

Bibliothegue

A partiv du 1*° décembre la bibliothéque sera ouverte tous
les mardis de 5 heures i 6 heares 172 ; Mlles Dardet et Dou-
chez, se tiendront  la disposition des sociétaires qui désire-
ront prendre des livres.

Nos bibliothéeaives ont eu amabilité de commencer &
ranger et réorganiser la bibliothéque el & en établiv un nou-
veau catalogue ; nous prions done nos compagnes de vouloir
bien leur faciliter la tiche en rapportant les livres qu'elles
détiennent depuis plusicurs mois.

Mlle Dardet, 127 rue du Ranelagh et Mlle Charlotie
Douchez, 10 rue Molitor, rappellent aux sociétaires de provin-
ve que celles-ci peuvent demander des livees & la Bibliothe-
fue de ["assoeciation
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Pour avoir une bibliothégque variée nous prions les socié-
laires de nous cnvoyer des listes de livres avand e 11 décen-
bre, I'achat de ces livres sera proposé a la prochaine réunion
du comild,

—_—

Nariage

Nous apprenons avee plaisiv le mariage de :
Mile Alice Dupuis avee Monsicur Mauriee Gerbice,

——e—

Décés

Nous apprenons la mort de :
Madame Ernest Hardy, mére de Mlles Aliee et Marthe

[lnrd}'.
Madame veove Onpésime Brasseur, g1‘n1ul'mi‘re de Mlle

Lucie Dennicl. ;
Monsieur Jean-Baptiste Yidit, grand’pere de Mlles Marcelle

et Madeleoine David.
N“HS ETI‘I."I.‘I“}'UI'IS ;'l [JaEs r'mnpn;{ﬂes I.rl."'xp'l.‘ﬂﬁﬁil”l ll{" Hﬂl.l'l'.'! duu-

lourense sympathie, »

fxamens

Externat des Hipitaux

Lucie Demniel. MAlice Verrier,
Fanny de Madieres,
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Brevet élémentaire

Madeleine Babin. Anloinclie [.nﬂnr{.
Henriette Boudret, lise Hnlfgnav-.
‘Georgette Détre,

Certificat d’aptitude
4 I'enseignement de Ianglais (Ecoles normales)
Théeline Pontsevresz.

Ghangements d'adresses

Les sociétaires sont priées de prévenir le plus 1ol possible,
M™# Noiré, 2 rue de Paradis, de lenrs changements d’adresse
afin d'éviter tont retard dans Penvoi du Bulletin,

MHe i"r[m*{.;unrilc Radais, 3, roe de la Villa Yvelte.

M= Mantoux (Dora Iertz] Villa Sardon, Cannes, Le Cannet
{Alpes Maritimes;.
M Baills, 11, rue Chardon- Lngﬂrhe
M™® Lemoine (Marie Dujardin-Begumetz), 5, rue de Meédé-
cis,

MY Andrée Fontainas, 16, rue de "Assomption,

M"= Jeanne Cerl, 9, rue Trézel.

Mm® Percy Eade (Lueie Cerf), 68, Ilerelord Road West-
bourne Grove W. Londres.

M™ Buzenet (Gabrielle Marechal), Poste Francaise, Tanger.
(Maroc),

M=* Hovelacque (Madeleine Lévi-Alvaris), 38, rue du
Luxembourg,

M== Courtenay Hensler (3. Schmidt] 6, Boulevard Saint-
Denis.

M= Mathilde Deromps, 3, place Saint-Michel,

M™® Marie du Sauveur (Marthe Petitpont), Convenlo de la
MAsuneion, Calle O Donnel, Madpeid, n_ﬁspﬂglle'}.

_..m -
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Depuis plusicurs mois nous n'avons publié awcune offre
de situalion, et nous le regrellons, ear cela [ormait dans
notre bulletin une rubrique intéressante. Nous rappelons
nos compagnes quelles feront muvee ntile en nous envoyant
des avis relatilfs aux offves de situntion susceplibles dlinté-
resser les soeiélaires,

Av cas ob une sociétaive désirerait prendee des lecons
d'italien au pair, elle peut s'advesser & Mlle karpeles, qui lui
donnera des venseignements,

Bulletin., — l.es socidtaires assez aimables pour vouloir
bien [aire les compte-rendus des différentes rénnions, sont
instmment pl'n'-os -

|" De n’écrire que d’un cété de la feuille,

2" Denvover leur article AVANT LE 16 DE CHA-
QUE MOIS i Mlle Andrée Karpeles, 27, rue du DT Blan-
che, 16°.

l.es sociétaires et aspirantes qui dorénavant ne recevront
pas le bulletin les premiers jours de chague mois, sont prices
d'en aviser immédiatement Mme Noiveé, 2, rue de Paradis,
gui leur enverra de suite un autre exemplaire.

Correspondance. — Nous prions les socidtaives de
vouloir bien adresser les lettres destinées aux membres du
Burean au domicile de celles-ci ¢t non au Lvede,

Adresses des membres do DBoreau :

Mlle A, Karpelts, présidente, 27, rue du I)* Blanche.

Mme Lévy (Sophic Bernheim), vice-présidente, 139, rue
Lafayette.

Mlle Lelitvre, trésorvierve, 8, rue Antoine Roucher.

Mme Noiré, seevélaire, 2, voe de Paradis,

- -~ . e e -

Le Gérant : A, Courscawnr,

CAHORS & ALENCON, IMPRIMERIES A, COURSTANT, — 14 898,



